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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1330/96 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 9ης Ιουλίου 1996

για τροποποίηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 2312/92 και (ΕΟΚ) αριθ. 1148/93 για τις
λεπτομέρειες εφαρμογής του καθεστώτος εφοδιασμού των γαλλικών υπερπόντιων χωρών και

εδαφών με ζωντανά βοοειδή και άλογα αναπαραγωγής

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης
βοείου κρέατος,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3763/91 του Συμβουλίου, της
16ης Δεκεμβρίου 1991 , για ειδικά μέτρα που αφορούν
ορισμένα γεωργικά προϊόντα προς όφελος των γαλλικών
υπερπόντιων χωρών και εδαφών ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2598/95 (2), και
ιδίως το άρθρο 4 παράγραφος 5,
Εκτιμώντας:

ότι, σε εφαρμογή του άρθρου 4 του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 3763/91 , πρέπει να καθοριστούν, για την περίοδο
εμπορίας 1996/ 1997, o αριθμός των βοοειδών και των
αλόγων αναπαραγωγής καθαρής φυλής που κατάγονται από
την Κοινότητα τα οποία επωφελούνται ενισχύσεως για να
ενθαρρυνθεί η ανάπτυξη των σχετικών τομέων στα γαλλικά
υπερπόντια εδάφη (ΓΥΔ)·
ότι οι ποσότητες των προβλέψεων εφοδιασμού για τα προϊ
όντα αυτά έχουν καθοριστεί από τους κανονισμούς (ΕΟΚ)
αριθ. 2312/92 (3) και (ΕΟΚ) αριθ. 1148/93 (4) της Επιτροπής
όπως τροποποιήθηκαν τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ)
αριθ. 442/96 (5)· ότι πρέπει, συνεπώς να τροποποιηθούν τα
παραρτήματα των κανονισμών αυτών·

ότι, σε εφαρμογή του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3763/91 , το
καθεστώς εφοδιασμού εφαρμόζεται από την 1η Ιουλίου· ότι
πρέπει, συνεπώς, να προβλεφθεί η άμεση εφαρμογή των
διατάξεων του παρόντος κανονισμού·

O κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2312/92 τροποποιείται ως εξής:
1 . Το παράρτημα I αντικαθίσταται από το παράρτημα I του
παρόντος κανονισμού.

2. Το παράρτημα III αντικαθίσταται από το παράρτημα II
του παρόντος κανονισμού.

Άρΰρο 2

Το παράρτημα του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1148/93 αντι
καθίσταται από το παράρτημα III του παρόντος κανονι
σμού.

Άρθρο 3

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημο
σίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται από την 1η Ιουλίου 1996.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 9 Ιουλίου 1996 .

Για την Επιτροπή
Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 356 της 24. 12 . 1991 , σ. 1 .
(2) ΕΕ αριθ. L 267 της 9 . 11 . 1995, σ. 1 .
(3) ΕΕ αριθ. L 222 της 7 . 8 . 1992, σ. 32.
(4) ΕΕ αριθ. L 116 της 12 . 5 . 1993, σ. 15 .
(5) ΕΕ αριθ. L 61 της 12 . 3 . 1996, σ. 8 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

ΜΕΡΟΣ 1

Απολογισμός του εφοδιασμού της Ρεΰνιόν με αρσενικά βοοειδή, προς πάχυνση, για την περίοδο από 1ης Ιουλίου
19% μέχρι τις M Ιουνίου 1997

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Αριθμός
ζώων

ex 0102 90 Βοοειδή προς πάχυνση 500

ΜΕΡΟΣ 2

Απολογισμός του εφοδιασμού της Γουιάνας με αρσενικά βοοειδή, προς πάχυνση, για την περίοδο από 1ης Ιουλίου
1996 μέχρι τις 30 Ιουνίου 1997

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Αριθμός
ζώων

ex 0102 90 Βοοειδή προς πάχυνση 100»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

ΜΕΡΟΣ 1

Εφοδιασμός της Ρεϋνιόν με αναπαραγωγή βοοειδή καθαρής φνλής, που προέρχονται από την Κοινότητα για την
περίοδο από 1ης Ιουλίου 1996 μέχρι τις 30 Ιουνίου 1997

(σε F.cu/κεφαλή)

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Αριθμός των προς
παράδοση ζώων Ενίσχυση

0102 1000 Βοοειδή αναπαραγωγής καθαρής φυλής (') 300 1 050

ΜΕΡΟΣ 2

Απολογισμός του εφοδιασμού της Γουιάνας με αρσενικά βοοειδή, προς πάχυνση, για την περίοδο από 1ης Ιουλίου
1996 μέχρι τις 30 Ιουνίου 1997

(σε Ecu/κεφαλή)

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Αριθμός των προς
παράδοση ζώων Ενίσχυση

0102 1000 Βοοειδή αναπαραγωγής καθαρής φυλής (') 400 1 050

ΜΕΡΟΣ 3

Εφοδιασμός της Μαρτινίκας με αναπαραγωγά βοοειδή καθαρής φυλής, που προέρχονται από την Κοινότητα για
την περίοδο από 1ης Ιουλίου 1996 μέχρι τις 30 Ιουνίου 1997

(σε Ecu/κεφαλή)

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Αριθμός των προς
παράδοση ζώων Ενίσχυση

0102 1000 Βοοειδή αναπαραγωγής καθαρής φυλής (') 40 1050

ΜΕΡΟΣ 4

Απολογισμός του εφοδιασμού της Γουαδελούπης με αναπαραγωγά βοοειδή καθαρής φυλής, που προέρχονται από
την Κοινότητα για την περίοδο από 1ης Ιουλίου 19% μέχρι τις 30 Ιουνίου 1997

(σε Ecu/κεφαλή)

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Αριθμός των προς
παράδοση ζώων Ενίσχυση

0102 1000 Βοοειδή αναπαραγωγής καθαρής φυλής (') 50 1 050

(') H ένταξη στη διάκριση αυτή υπόκειται στους όρους που προβλέπονται από τις υφιστάμενες κοινοτικές διατάξεις για τα θέματα
αυτά.»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΜΕΡΟΣ 1

Εφοδιασμός της Γουιάνας με άλογα αναπαραγωγής καΦαρής φυλής, που προέρχονται από την Κοινότητα για την
περίοδο από 1ης Ιουλίου 1996 έως 30 Ιουνίου 1997

(σε Ecu/κεφαλή)

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Αριθμός ζώων που πρέπει
να παραδοθούν Ενίσχυση

0101 1100 Άλογα αναπαραγωγής καθαρής φυλής (') 16 1 050

ΜΕΡΟΣ 2

Εφοδιασμός της Μαρτινίκας με άλογα αναπαραγωγής καθαρής φυλής, που προέρχονται από την Κοινότητα για
την περίοδο από 1ης Ιουλίου 1996 έως 30 Ιουνίου 1997

(σε Ecu/κεφαλή)

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Αριθμός ζώων που πρέπει
να παραδοθούν Ενίσχυση

0101 1100 Άλογα αναπαραγωγής καθαρής φυλής (') 15 1050

(') H ένταξη στη διάκριση αυτή υπόκειται στους όρους που προβλέπονται από την οδηγία 90/427/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 26ης
Ιουνίου 1990, σχετικά με τους όρους ζωοτεχνικού και γενεαλογικού χαρακτήρα που διέπουν το ενδοκοινοτικό εμπόριο ιπποειδών
(ΕΕ αριθ. L 224 της 18 . 8. 1990, σ. 55).»


